GENERAL AGREEMENT FOR ACADEMIC EXCHANGE
BETWEEN
RAJAMANGALA UNIVERSITY OF TECHNOLOGY THANYABURI
AND
KYOTO INSTITUTE OF TECHNOLOGY
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Rajamangala University of Technology Thanyaburi and Kyoto Institute
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Technology agree to facilitate academic exchange between our institutions
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promote academic studies in scientific fields, as below:
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1. Rajamangala University of Technology Thanyaburi and Kyoto Institute of
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Technology will facilitate the following activities regarding academic

SN

exchange:
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(a) Exchange of faculty members and research scholars;

(b) Joint research activities;

(c) Exchange of students;

(d) Exchange of research materials, academic publications, and other

information;

(e) Other academic exchanges to which both parties agree
The details of this agreement will be separately negotiated and agreed upon
in writing by both institutions. It is understood that neither party has any
financial obligation to the other party under this agreement.
This agreement becomes effective on April 1st, 2012 regardless of the date on
which it is signed, and is valid for a period of five years from that date.
Extension or amendment of this agreement, or termination prior to the end of
the five-year period, is to be effected after mutual consultation by the
institutions.
This agreement is based on reciprocity. The benefits for, and liabilities of this

exchange program will be kept as balanced as possible for each institution.

Signed and executed:

This £2 'fﬁday of Muroh 2012 This 30K day of March 20/2

Numyoot Songthanapitak

President




MEMORANDUM ON STUDENT EXCHANGE
BETWEEN
RAJAMANGALA UNIVERSITY OF TECHNOLOGY THANYABURI
AND
KYOTO INSTITUTE OF TECHNOLOGY

Based on the Agreement between Rajamangala University of Technology Thanyaburi and

Kyoto Institute of Technology. our institutions have further agreed to this Memorandum

regarding an exchange program for undergraduate and graduate students.

This Memorandum is effective for a period of five years beginning on April 1st, 2012. In the

last year of the five-year period, both institutions will determine whether it is to be extended.

1. Rajamangala University of Technology Thanyaburi can send no more than two degree

students per academic year to be admitted to Kyoto Institute of Technology according to

the following conditions:

(1)

@)

©)

Rajamangala University of Technology Thanyaburi will submit applications for
students with appropriate endorsement to Kyoto Institute of Technology. Prior to
the applicétion, the coordinator of Rajamangala University of Technology
Thanyaburi will contact his or her counterpart at Kyoto Institute of Technology
to determine appropriate subjects, the granting/transfer of credits, term of
enrollment and the advising (or supervising) faculty for the applicant. This
information must be included in the application form. Final selection and
approval will be made by Kyoto Institute of Technology based on the prescribed
admission processes.

Exchange students must have the sufficient language ability to be able to follow
the course of study.

The status of exchange students will be that of "International Exchange
Student" (non-degree student). These students may enroll from the first day of
any month for not less than one month or more than one year. Students
registering for classes, however, must enroll at the beginning of a semester
(April 1 or October 1) for a minimum period of one semester and a maximum of

one year.

2. Kyoto Institute of Technology can send no more than two degree students per academic

year to be admitted to Rajamangala University of Technology Thanyaburi, according to

the following conditions:

1)

Kyoto Institute of Technology will submit applications for students with

appropriate endorsement to Rajamangala University of Technology Thanyaburi.



Prior to the application, the coordinator of Kyoto Institute of Technology will
contact his or her counterpart at Rajamangala University of Technology
Thanvaburi to determine appropriate subjects, the granting/transfer of credits,
term of enrollment and the advising (or supervising) faculty for the applicant.
This information must be included in the application form. Final selection and
approval will be made by Rajamangala University of Technology Thanyaburi
based on the prescribed admission processes.

Exchange students must have the sufficient language ability to be able to follow
the course of study.

The status of exchange students will be that of Visiting Overseas Student
(non-degree student) or Visiting Overseas Research Student. The term of
enrollment for Visiting Overseas Students shall commence at the beginning of a
semester and shall not be more than one year or less than one semester. The
term of enrollment for Visiting Overseas Research Students shall commence on
the 1st of the month and continue on a monthly basis, for not more than one

year.

3. The following conditions are applicable to exchange students of both Rajamangala

University of Technology Thanyaburi and Kyoto Institute of Technology:

ey
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3)

4)

Each institution will fully honor the credits and grades awarded by the other,
and those credits and grades will count toward graduation at the home
institution according to its system.

Each exchange student will directly pay regular tuition fees to his or her own
institution during the period of exchange. The host institution will charge no
additional tuition, entrance or examination fees. However, costs of medical
insurance are to be borne by the exchange student.

The host institution will accept no financial responsibility for exchange student
round-trip travel expenses, room and board, books, transportation or other
incidentals.

Rajamangala University of Technology Thanyaburi and Kyoto Institute of
Technology will advise exchange students with respect to local arrangements,

such as lodging, board and transportation.

4. It is intended that the number of exchange students participating from Rajamangala

University of Technology Thanyaburi and from Kyoto Institute of Technology will be

approximately the same.

5.  Any difficulties or problems that arise in administering this Memorandum will be

settled by the Presidents, the Deans and/or the Coordinators of the respective



Institutions in mutual consultation.

Signed and executed:

This2® A day of Mavol, 2012~

Rajamangala University of Technology Thanyaburi

Numyoot Songthanapitak

President

Sommai Pivsa-Art

Coordinator

This_30th day of March x0/>-

Kyoto Institute of Technology
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EJIMA, Yoshimichi

President

Hory.. [Jomc

HAMADA, Hiroyuki

Coordinator



